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LEKSIK SINONIMLORIN ISLONMO YERLORI
Xiilasa
Bu moqals, leksik-semantik s6z qruplarindan biri olan sinonimlorin yazili vo
sifahi kontekstdo neco islondiyini, onlarin dilin miixtalif mogsadlorina neca
xidmot etdiyini vo dilin kommunikativ funksiyalarina neco tesir gostordiyini
anlamaga komok edo bilor. Todqiqat gostorir ki, sinonimlorin istifado olundugu
miihit vo konteksto géra manalari doyise bilor. Bu tadgigat sinonimlarin miiayyan bir
janr, tslub vo ya situasiyaya gora neca farglondiyini va har birinin forgli magsadlara
xidmat etdiyini izah edir. Molumdur ki, badii odobiyyatda sinonimlorin istifado
edilmasi yazigmin fordi {islubunu yaratmaga vo ya oxucunun emosional reaksiya
vermoasini tomin etmoys komok edir. Elmi yazilarda isa sinonimlor, mdévzunun
doaqiqgliyini, arqumentliliyini qorumaga vo tokrarlardan gqagmaga sorait vo imkan
yaradir. Toadqigatin praktiki torofi kimi korpus linqvistikasi, kompiiter dilgiliyi
yanagmasi ilo Britaniya Milli Korpusu (BNC) iizarinds edilocok tohlil empirik
hissays daxildir. Ciinki mogalodo konkret dil niimunalori vo motnlor {izorinds
aragdirma aparilir, naticalor real molumat vo faktlara asaslanir. Bu, nazari fikirlorin
yoxlanmasi vo daha genis bir sokildo praktiki naticalorin olds edilmasi mogsodi
gidiir.
Acar sozlor : sinonimlar, korpus, dil, kontekst, semantik

1. Giris

Dil {insiyyat vasitasi kimi yalmz fikir vo diislincelorin ifadosine xidmot etmir,
eyni zamanda s6z va ifadslorin mona calarlarini, islub vo emosional rongarangliyi
Otiirmok iiclin do miithiim rol oynayir. Sinonimlor bu prosesds dilin zenginliyini,
semantik imkanlarini tomin edon asas vasitalorden biridir. Miixtalif sinonimlordon
istifado etmoklo, s6z corgolorinin vo ifadolorin monasin1 daha doqiq dork etmok,
tslubi tosiri giliclondirmok vo motnin strukturunu daha dinamik hala gotirmok
miimkiindiir.

Dil insanin diisiinco vo duygularini ifads etmoyo, otraf alomlo olago yaratmaga
xidmot edon on miihiim {iinsiyyat vasitosidir. Hor bir dilin zenginliyi onun soz
ehtiyati, ifado imkanlar1 vo iislubi calarlarinin genisliyi ilo miioyyon olunur. Bu
baximdan, Azorbaycan dili do Tiirk dillori igorisindo zongin vo inkisaf etmis bir
dildir. Dilimizin bu zanginliyini tomin edon mithiim vasitolordon biri do sinonimlor —
yoni eyni vo ya bir-birino yaxin monali sozlordir. Bilindiyi kimi, sinonimlor dilin
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ifado imkanlarin1 genislondirir, iislubi miixtsliflik yaradir vo fikrin daha doqiq,
emosional va tosirli sokildo ¢atdirilmasina imkan verir.

Bu da molumdur ki, dilin funksional imkanlarinin genisliyi vo onun inkisaf
soviyyasi asason s6z vo ifads ehtiyatinin zonginliyi ilo miioyyon olunur. Sinonimlor
dilin leksik-semantik sisteminin ayrilmaz hissosi olmagqla, nitqin rongarang vo tosirli
sokildo qurulmasina imkan verir. Motn vo diskursda miixtolif sinonimlordon istifado
etmaklo eyni fikir miixtolif iislublarda ifads oluna bilor ki, bu da dilin funksional
cevikliyini tomin edir. Hor bir dil kimi, ingilis dili do sinonimlik baximindan olduqca
zongin vo ¢evik bir dildir. Ingilis dilindo sinonimlorin islonmo qaydalarinin
Oyronilmasi hom bu dilin dyronilmasi, hom do tadrisi baximindan boyiik shomiyyst
dasiyir.

Sinonimlor tarixi baximdan dilin tokamiil prosesindo yaranir vo miixtolif
tinstirlorin (mosalon, tiirk mangali, orab, fars vo rus mongali soézlorin) dilo daxil
olmasi ilo sinonim siralar1 formalasir. Bu da bir torofdon dilin tarixi-milli-moadoni
inkisafindan, digor torofdon iso onun miixtolif dillorlo tomasindan xabor verir. Belo
tarixi proseslorin naticasi olaraq eyni anlayisin ifadosi ii¢lin miixtalif s6z formalar
yaranir vo bu da dilin {islubi zonginliyina sobab olur.

Miiasir dovrdo iso sinonimlor, onlarin novlori hagqinda todqigatlar goxdur.
Sinonimlorin dyranilmasi, tadqiqi vo onlarin islonms yerlorinin miioyyonlosdirilmasi
leksikologiyanin miihiim istiqgamatlorindon birins ¢evrilmisdir. Bu sahs yalniz nozori
baximdan deyil, hom do praktik dil¢ilik ndqteyi-nozerindon mithiim shomiyyato
malikdir. Ciinki sinonimlorin diizglin vo yerinds islonmosi yalniz yazili nitqin yox,
hom do sifahi iinsiyyotin keyfiyyotino birbasa tosir edir. Sinonimlorin mona
calarlarin1 anlamaq, onlarin hans1 kontekstdo vo hansi {islubi ¢orgivads istifads oluna
bilacayini bilmak dilin salisliyini va tobiiliyini qorumaq baximindan zoruridir.

Ingilis dilgiliyindo sinonimlor semantik, {islubi vo funksional baximdan
miixtolif soviyyoalords todqiq edilir. Bozi sinonimlor arasinda demok olar ki, tam
mona eyniliyi miisahido olunsa da (mosolon, happy — joyful), digorlori yalniz
miioyyon kontekstlords bir-birini ovoz eds bilir (masolon, fear — anxiety, say — claim
— state). Bu ciir hallarda sinonimlorin islonma yeri vo magsodi miihiim rol oynayur.
Sinonimlarin diizglin sec¢ilmosi {i¢lin onlarin semantik calarlarini, {islubi rongini vo
matnin janrini nozore almaq vacibdir.

Masoalon, elmi motnlordo daha neytral vo doqiq sinonimlors — significant
(miihiim), effective(samarali), accurate(daqiq) Kimi — istiinliik verilir. ©ksing, badii
odobiyyatda vo ya emosional tosir yaratmaq moagsadi dasiyan motnlords iso ifadali vo
emosional yiiklii sinonimlor, masolon, amazing(méhtasom), fascinating(calbedici),
heartbreaking (iirokpar¢alayan) kimi sozlordon istifado olunur. Bu da gostorir ki,
sinonimlorin yalniz liigavi monast deyil, ham do onlarin kontekst daxilinds
funksiyasi vo {islubi soviyyasi arasdirilmalidir.
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Todqiq etdiyimiz mdvzunun aktualligt hom do ondan irali golir ki, miiasir
dovrdo dilin normativliyi vo funksionalligi mosalolori getdikco daha cox digqet
morkozing ¢okilir. Qloballasma prosesi, yeni texnologiyalarin meydana golmosi vo
inkisafi vo informasiyanin artmasi, siirotlonmosi noticosindo insanlar arasinda
linsiyyat formalar1 da doyisir. Belo bir soraitdo sinonimlorin diizgiin istifadosi hom dil
vo nitq modoniyyati baximindan, hom do iinsiyyotin keyfiyyotini artirmag,
yiiksaltmok baximindan miihiim rol oynayir. Gonc nasilde, xiisusilo yazili va sifahi
nitqdo sinonimlordon somorali istifado vordislorinin formalasdirilmasi, onlarin dilin
tislubi imkanlarmi dork etmoasi miiasir dil todrisinin osas istigamatlorinden birini
toskil edir.

Dilgilor sinonimlarin islonma xiisusiyyetlorini miixtolif aspektlordon dyronmis,
bu istigamatdo elmi asorlor yazmislar. Leksik-semantik sahado aparilan arasdirmalar,
sinonimlor liigatlorinin hazirlanmasi va iislubi yanasmalar bu sahads miihiim téhfalor
vermisdir. Ancaq bununla yanasi, praktiki baximdan hslo do miioyyan problemlor
movcuddur — bazon sinonimlorin matn korpusunda konteksts uygun seg¢ilmomasi,
mona farqlorinin nazaors alinmamasi nitqin aydinligina va salisliyino xalal gatirs bilor.

Biitin bu deyilonlor sinonimlorin iglonmo yerlorinin sistemli gokildo
Oyronilmosini, korpus dil¢iliyi nozors alinmagla onlarin funksional vo iislubi
xtisusiyyotlorinin  tohlilini zoruri edir. Bu isdo mogsadimiz ingilis dilindo
sinonimlorin hans1 soraitds, hansi mogsadlarlo vo hansi {islubda istifade olundugunu
tohlil etmok, konkret niimunslor osasinda onlarin iglonma gaydalarini vo semantik
calarlarin1 miisyyonlosdirmokdir. Belsliklo, zonnimizco bu todqigat mévzusu hom
nazari, hom do praktik baximdan ingilis dilinin beynoslxalq dil kimi imkanlarimi dork
etmoyo vo onu daha diizgiin sokilds istifado etmoys komok edocokdir.

Leksik sinonimlor arasinda ¢ox vaxt ciddi semantik vo tislubi forglor olur ki, bu
da onlarin bir-birini tam sokilds avoz edo bilmomasine sobab olur. Yoni, miioyyon
sozlar bir-birina sinonim kimi toqdim olunsa da, onlar yalniz miioyyan kontekstlords
qarsiligl avazlona bilir. Bu xiisusiyyat ingilis dilinde sinonimlorin islonma yerlorinin
Oyronilmasini va tohlilini aktuallagdirir.

Ingilis dili dyranaenlor iigiin on miihiim ¢atinliklordon biri mohz sinonimlarin
diizglin islonmomasi ilo baglidir. Bu ¢otinlik bir ne¢o amills izah olunur. Birincisi, bir
¢ox sinonim sdzlor arasinda yalniz inco semantik forqlor mévcuddur vo bu farglorin
hiss edilmosi iiciin kontekstual tocriiba vo dorin dil biliklori tolob olunur. ikincisi,
bazi sinonimlor rosmi, bozilori iso geyri-rosmi iislubda istifado olunur. Masalon,
"buy" vo "purchase" hor ikisi “almaq” monasini ifads etso do, "buy" giindslik
insiyyatdo daha cox islonir, "purchase" iso daha rosmi vo hiiquqi sonadlords istifado
edilir. Ugiinciisii, sinonimlorin istifadasi ¢ox zaman emosional calarlarla da farglonir.
Maosalon, “slim” vo “skinny” s6zlori har ikisi “ariq” anlamini verss d9, birincisi daha
miisbat mona dasiyir, ikincisi 1s9 bir qodar manfi vo ya tonqidi ¢alarda islonir.
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Ingilis dilindo leksik sinonimlarin islonmo yerlori hom do kontekstin toloblori
ilo miioyyan olunur. Bir s6z miioyyon motn pargasinda uygun goriinso do, basqga bir
kontekstdo uygun olmaya bilor. Bu, séziin hom leksik manasi, hom do onun iislubi vo
konnotativ (emosional) xiisusiyyatlori ilo baghdir. Masalon, “childlike” va “childish”
sOzlori hor ikisi “usaq kimi” davranisi ifado etso do, “childlike” saf vo giinahsiz
davraniy monasinda, “childish” iso yetkin olmayan vo qeyri-ciddi davranis
monasinda isladilir. Bu kimi niimunolor sinonimlorin tokco ligavi deyil, eyni
zamanda {islubi vo kontekstual forglorinin do dil Oyrononlor torofindon diizgiin
manimsanilmasinin vacibliyini gostarir.

Sinonimlorin dyronilmasi, onlarin nitqde diizgiin vo moqsadouygun sokildo
istifado edilmasi iigiin bu sozlorin funksional imkanlarinin dorindan tohlil edilmasi
vacibdir. Ingilis dilinds bir cox sdz sinonim kimi toqdim olunsa da, onlarm arasinda
asagidaki asas forglor movcuddur:

1.Uslubi farglor: Eyni monani ifads edon sdzlor miixtolif iislublarda istifado
olunur. Mosolon, “ask” — giindalik iinsiyyat iiglin uygundur, “inquire” — rosmi
islubda istifads olunur.

2.Emosional calarlar: Sinonimlorin istifadosi zamani onlarin yaratdig
emosional tasir do nozors alinmalidir. Masalon, “fragrance” — xos otir, “smell” —
neytral vo ya monfi ¢alar dasiya bilor.

3.Kontekstual uygunluq: Sinonimlorin se¢imi konkret motn vo situasiyaya
uygun olmalidir. Bozi sozlor konkret situasiyalarda islona bilor, digorlorinds iso
geyri-uygun goriiniir.

Miiasir dilcilikds sinonimlor bir ne¢o istigamatdo todqiq olunur: leksik-
semantik analiz, {islubi funksiyalar vo totbiq saholori. Ingilis dilindo sinonimlorin
1slonmo yerlorinin dyronilmasi bu ii¢ istiqgamatdo aparildigda daha dolgun vo ohatali
naticalor oldo etmok miimkiindiir. Bu todqiqat homginin liigat tortibi, dil todrisi,
torclimo vo kommunikasiya sahslorinds do boytlik shamiyyat dasiyir.

Movzunun aktualligini artiran 9sas amillordon biri do ondan ibaratdir ki, miiasir
dovrdo ingilis dili yalniz ana dili kimi daniganlar {igiin deyil, eyni zamanda ikinci vo
ya xarici dil kimi Oyrononlor iiclin do genis istifade olunur. Bu iso sinonimlorin
Oyronilmosini daha da vacib edir. ©gor dil dyronon soxs sinonimlorin semantik vo
tislubi forqlorini basa diigmiirss, bu, fikrin yanls ifadosine vo ya {linsiyyatdo
anlasilmazliga sobab ola bilor. Masolon, “angry” vo “furious” sozlori hor ikisi
“qozobli” monasini versa da, onlarin tosir giicli vo ifads etdiyi emosional intensivlik
forqlidir. Bu ciir niianslar1 nozoro almadan sinonimlori diizgiin se¢gmok miimkiin
deyil.

Bu moqalonin osas moqgsadi ingilis dilindo sinonimlorin islonmo yerlorini
aragdirmaq, bu soOzlorin semantik vo T{slubi xiisusiyyatlorini tohlil etmok va
kontekstdo istifado qaydalarini niimunoslorlo izah etmokdir. Eyni zamanda,
sinonimlorin tadrisinds rast golinon ¢atinliklor vo bu ¢atinliklorin aradan qaldiriimasi
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yollart da diqget morkozindo olacaqdir. Movzu iizro aparilan aragdirmalar hom
nozori, hom do praktik baximdan ingilis dili dyrononlor vo miiollimlor {i¢lin faydal
ola bilar.

Beloliklo, sinonimlorin iglonmo yerlorinin sistemli sokildo Oyronilmosi vo
todrisi yalmiz leksik biliklorin artirlmasina deyil, hom dos dilin funksional
istifadosing, iinsiyyat bacariqlarinin tokmillogdirilmasine vo motnlorin daha solis vo
6moqsadyonlii qurulmasina xidmaot edir.

2. Metod va prinsiplor

"Sinonimlarin iglonma yerlori" mévzusunda aparilan bu todgiqat bir negs elmi-
metodoloji yanagmanin vohdoatinde qurulmusdur. Osas moqsad sinonimlorin miixtalif
kontekstlordo neco istifado olundugunu, onlarin semantik vo {islubi forqlorini
miioyyanlosdirmokdir.

Tadqiqatda ilk olaraq korpus dil¢iliyi metodundan istifado edilmis, real matn
bazas1 iizorindo sinonimlorin istifado tezliyi vo kontekstual xiisusiyystlori tohlil
olunmusdur. Bu, sozlorin hansi janrlarda vo hansi voziyyotlordo daha ¢ox istifado
edildiyini miioyyonlosdirmays imkan vermisdir.

Bununla yanasi, semantik tohlil vasitasilo sinonimlor arasindaki mona galarlari,
emosional vo islubi forglor aragdirilmisdir. Bu tohlil sinonimlorin yalniz formaca
deyil, hom do mozmun baximindan forqlondiyini ortaya qoymusdur.

Tadqiqatda, homg¢inin liigotyonlii vo tarixi yanagma totbiq edilorak sinonimlorin
zamanla neco doyisdiyi vo klassik vo miiasir sinonimlor arasindaki forglor iizo
cixarilmigdir. Dilin miixtolif soviyyelorindo sinonimlorin funksional imkanlari
miigayisa edilmisdir.

Olavo olaraq, sosiolinqvistik vo sorgu metodlar1 vasitesilo sinonimlorin
miixtolif sosial qruplar torofindon istifadssi, danisiq vo yazi dilindoki forqlori do
Oyronilmisdir.

Bu metodlarin birgs totbiqi sinonimlorin islonmo yeri vo movgeyinin daha
genis vo doqiq sokilds tohliline imkan yaratmigdir.

3. Osas naticalor

Dil, insanlarin ilinsiyystqurma vasitosi olaraq, ¢ox zongin vo ¢oxsaxalidir.
Sozlarin, climlalorin vo ifadslorin monalar ¢ox vaxt kontekstdon asili olaraq doyisir.
Bu xiisusiyyst, dilin zonginliyini vo miixtalifliyini tomin edon on vacib amillordon
biridir. Monaca eyni vo ya banzar olan sozlor, dilin asas elementlorindondir vo dilin
ifado etmo imkanlarin1 genislondirir. Sinonimlor badii, elmi, publisistik vo rosmi dillo
yanagsi, danisiq dili kimi miitoxossislik sahslorinds ds istifads edilir. Badii asarlorde
sinonimlor dilin ifads imkanlarin1 genislondirir vo oxucunun hisslorini dorinden
gavramasina yardim edir. Masolon, "astonishment”, “wonder”, “amazement”,
“surprise” sozlori sinonim kimi demak olar ki, eyni monan ifads edir. Bu sozlorin
har biri ayri-ayriligda gézlonilmaz hadisays verilon mental reaksiyani bildirss do,
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islonmo yerlorino gore sozlor arasinda miioyyon mona forqlori var. Belo ki,
“amazement” szl situasiyaya goro casqmnligi bildirmok tgiin istifado olunsa da,
“astonishment” leksik vahidi ¢asqinligt ifads etmir.[1, s.588]

Elmi moagqalslor vo akademik yazilarda sinonimlordon istifade mohdud olur, ¢linki
terminlor adoton konkret mona ifado edir. Lakin sinonimlor bozon anlayislar1 daha
aciq izah etmok {igiin istifado edilo bilor. Mosalon, kimyada “acetic acid” avozino
“Ethanoic Acid”, “Vinegar Acid”, “Methane-carboxylic Acid”, “Hydrogen Acetate”
sOzlori sinonim kimi istifado edilo bilor. [https://corecheminc.com/chemicals-
synonyms-quide/] Publisistik tslubda sinonimlar moatbuat vo mediada sinonimlor
oxucunun diqqatini calb etmak vo informasiyani daha canli ¢atdirmagq ii¢lin istifado
edilir. Jurnalist yazilarinda sinonimlor informasiyani tokrarlamamaq vo oxucu
maragini artirmagq tigiin totbiq edilir. Moasalon, situasiyadan asili olaraq “intelligent”
sOziinii “clever”, “sensible”, “wise” avaz edils bilar. [2, s.190]

Bozon giinliik nitqimizdo sinonimlor ifadoys qeyri-rosmi c¢alar verir. Rasmi
sOzlorin yerino danisiq dilina xas sinonimlor istifado olunur. Giindslik nitqimizds
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istifads olunan “to die” feilinin “to pass away”, “to depart”, “to expire”, “to join the
majority”, “to kick the bucket” feillori ilo ovoz edilmasi buna misal ola bilar. [3,
5.225]

Tadqiqatgilar qeyd edirlor ki, semantik baximdan bir-birine yaxin olan sézler,
yoni sinonimlor, ingilis dilini Oyrononlor iiglin daha ¢ox c¢asqinliq yarada bilor.
Maosolon, Webb (2007, s. 122) bildirir ki, oxsar mona dasiyan sozlorlo qarsilasan
Oyronanlor, imumiyyatla, alaqasiz sézlorlo miigayisads daha ¢ox ¢atinlik ¢akirlor. Bu
sobobdon, bu toklifi do vero bilorik ki, Ingilis dili liigotlorini effektiv sokildo
monimsomok liciin istifadocilor yalniz sinonimlorin mévcudlugunu deyil, hom do
onlarin semantik forqlorini, kollokasiya imkanlarim1 vo qrammatik uygunluglarim
nozora almalidirlar. Masalon, “quick” va “fast” sozlori hor ikisi "noyinso tez bas
vermasi" monasinda istifado olunsa da, bu sozlor kontekstdon asili olaraq forqli
funksional mona dasiyir. "A quick learner" ifadesi dyronmoni asanligqla gavramagi
vurgulayarkon, "a fast learner" iso prosesi zaman baximindan daha siiratli yerino
yetirmayi ifads edir. Bu ciir niimunalar gostarir ki, sinonimlor yalniz manaca deyil,
eyni zamanda istifadoyo dair sortlor baximindan da bir-birinden se¢ilir va bir-birinin
yerina har zaman kecorli olmur.

Umumiyyatls, leksik sinonimlorin islonmo yerinin tadqiq olunmasinda korpus
tohlili iistiinliik toskil edir. Miiasir dévrda korpuslar ingilis dilini dyronenlor iigiin
effektiv todris vo 6yranma vasitasi kimi genis sokilds istifado olunur. Ciinki {imumi
dilgiliyin alt sahalorindon biri olan korpus dilgiliyi, dyrononloro dili miixtolif
mogsadlorlo vo autentik (real) kontekstlords necs istifads olundugunu aragdirmaga
imkan veran nadir sahalordan biridir (Kayaoglu, 2013, s. 129)
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Korpus dilgiliyi, real dil niimunslorinin sistemli vo obyektiv sokildo
Oyronilmosino imkan yaratdig iigiin xiisusi ohomiyyst kosb etdiyino dair fikirlor do
coxdur. Meyzerska (2014, s. 54) geyd edir ki, korpus osasli yanagmalar linqvistik
todqiqatlarda istifado olunan molumatlarin genisliyi vo doqiqliyi baximindan miihiim
tistlinliiklora malikdir.

Sinonim kimi qgobul edilon cease vo halt feillori semantik baximdan
"dayandirmaq", "son qoymaq" monalarini ifado etso do, onlarin istifado saholori,
kollokativ strukturlar1 vo janr dstlinliiklori korpus tohlili vasitesilo shomiyyatli
forgliliklor  gostorir.  COCA (Corpus of Contemporary American English)
korpusundan alds edilon naticalors asason, hor iki s6z formal kontekstds iistiinliik
toskil etso do, janr vo kollokasiya soviyyasindo spesifik funksiyalar dasiyir.

Mosalon, cease sozii web mozmunu, hiiquqi vo adobi moatnlords daha genis
istifado olunur vo ¢ox zaman siirat bildiron zorflorlo (mosalon, abruptly, suddenly)
miisayiot olunur. Bu iso onun gofil va goti sokilds bitmo monasi dasidigini gostorir.
Digor torofdon, halt s6zii xabar vo publisistik janrlarda Gstiinliik toskil edir vo asason
miivoqqoati vo nozaratli dayanmani bildiran zorflorlo (mos., temporarily, briefly)
islonir. Hor iki s6z operation, production kimi oxsar isimlarlo kollokasiya yaratsa da,
onlarin semantik ¢alarlar1 vo istifado moqsadlari forqlonir.

Bu niimuns gosterir ki, sinonim sozlorin korpus osasli tohlili, onlarin istifads
tezliyi, kontekstual funksiyasi va iislubi xiisusiyyatlorini ortaya ¢ixarmaq baximindan
olduqca faydalidir. Notico etibarilo, cease vo halt eyni monali sozlor kimi gabul
olunsa da, korpus analizlori onlarin miixtolif kommunikativ mogsadlor {igiin istifado
edildiyini siibut edir.[ https://www.english-corpora.org/coca/]

Bu, sinonimlorin islonmo tezliyinin vo kontekstual forqlorinin miioyyon
edilmosindo do faydali ola bilor.ingilis dilindo sinonimlor, dilin zonginliyini tomin
etmoklo yanasi, kommunikativ moagsodlorin hoyata kecirilmasindo do miihiim rol
oynayir. Hor bir sinonim, yalniz monaca bonzor oldugu halda, 6ziinomoxsus
semantik, lislubi vo kontekstual g¢alarlarla forqlonir. Bu sababdon, bir dil dyrenicisi
liciin diizgiin sinonimin se¢ilmosi vacibdir. Ingilis dilindo sinonimlorin iglonma yeri,
magsadli nitq va dil tadrisi ilo bagli miixtalif masalalari ohate edir. Bu moqals, ingilis
dilinds sinonimlarin islonma yerlari, bu sozlorin semantik va iislubi xiisusiyyatlori,
tadris sahasindaki rolu va dilin torciimasi ilo alagali mosolalori aragdiracaqdir.

Semantik baximdan sinonimlor eyni vo ya yaxin monaya golon sozlor olsa da,
onlarin iglonmao yeri ¢ox vaxt kontekstdon asilidir. S6zlorin miixtolif monalarina gora,
onlar1 diizgiin istifado etmok, mogsodyonlii nitq iiclin ohomiyyatlidir. Masolon,
"beautiful" vo "pretty" sozlori "gdzol" monasini verso do, "beautiful" daha genis vo
estetik baximindan ohatolidir, "pretty" iso daha ¢ox xarici goriiniiso aid bir monada
islonir.

Sinonimlik hadisasi, homginin tibb terminologiyasinin sistemlogdirilmasi,
standartlagdirilmast vo pesokar kommunikasiya miihitinin optimallasdirilmasi {i¢iin
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ohomiyyatlidir. Bir anlayisin miixtalif terminlorlo ifado olunmasi, elmi biliklarin
simmetrik anlasilmasmna vo molumatin dolgun Gtiiriilmasine sorait yaradir. Bu
baximdan, sinonimlik tibb sahasinda elmi va pesokar dialoqun tanzimlayicisi vo asas
atributu kimi giymatlondirils bilor.

Tibb terminologiyasinda sinonim terminlorin birgo istifadasi, masalon,
xastaliklorin, prosedurlarin vo simptomlarin daha dolgun vo doagiq tosvirino vo
anlasilmasina imkan verir. Bu, tibb miitoxassislori arasinda informasiya miibadilosini
asanlasdirir vo qarsiligh anlasmani artirir. Masalon, Coats xastaliyi termini ilo bagh
sinonimlor olan exudative retinitis vo retinal telangiectasis miixtolif aspektlordon
xastaliyin mahiyyatini tamamlayir vo informasiyanin shate dairasini genislondirir.[7,
5.3667-3668]

Ingilis dilindo sinonimlorin diizgiin istifado saholorini miioyyan etmok ¢ox
vacibdir. Bozi sinonimlor eyni monaya golso do, onlarin islonmo sahosi, tohlili ,
metodu vo metodologiyast forqlidir. Kontekstual uygunluq, sinonimlsrin istifadssi
zamant onlarin monalarini on dogru sokildo ifado etmok {iglin miihiim rol oynayir.
Maosalon, "ask" vo "inquire" s6zlori "sorusmaq" monasina golir, amma "inquire" sézi
daha ¢ox rosmi vo akademik iislubda istifads edilir, "ask" iso daha ¢ox giindslik dani-
s1q dilindo isladilir. Hor iki s6z, monaca eyni olsa da, onlarin kontekstdo istifadosi
¢ox Sinonimlarin torclimo prosesindoki rolu ¢ox ohomiyyatlidir. Torciimagi yalniz
sinonimlori diizgiin segmokls kifaystlonmomoali, hom¢inin homin sdzlorin moaqsadli
nitqdo, madeni kontekstdo vo dilin iislubunda neco islodiyini anlamalidir. Ingilis
dilinden Azarbaycan dilins torciime edorkon, bazon eyni monaya goalon sozlors forqli
modani monalar yiiklona bilor, buna gors do sinonimlorin torciimasi ¢ox zaman
diqqgat tolob edir. Misal {iglin, "freedom" (azadliq) vo "liberty" (azadliq) sozlori
Ingilis dilinds eyni monaya golso do, konteksto goro forqli torciima oluna bilar.

4. Miizakiros

Ingilis dilindo sinonimlorin diizgiin vo moqsodyonlii istifadesi dilin leksik
sisteminin zonginliyini artirmaqla yanasi, ifado doqiqliyini, tislubi uygunlugu vo
nitqin solisliyini tomin edon miihiim amillorden biri hesab olunur. Sinonimlorin dil
sisteminda genis yer tutmasi danisan vo yazan $oxsa eyni anlayisi miixtalif semantik
va Uslubi ¢alarlarla ifads etmayo, fikrin emosional tonunu vo mozmun ylikiinii daha
inca sokildo toqdim etmays imkan verir. Bununla bels, har bir sinonimin mona sahasi
vo islonmo konteksti forqli oldugundan, onlarin istifadesindo diizgiin secim vo
kontekstual uygunluq xiisusi shomiyyot kosb edir.

Sinonimlorin istifadosi todris prosesindo hom imkanlar, hom do miioyyon
cotinliklor yaradir. Aparilmis sorgular vo miisahibalorin naticalori gostorir ki, tohsil
sahoasindo calisan miitoxossislor miirokkob anlayislarin daha sads, aydin vo ¢oxsaxoli
sokildo izah olunmasinda sinonimlarin istifadosini imumilikdo faydali hesab edirlor.
Onlarin fikrinco, sinonimlorin todrisi sagirdlorin leksik ehtiyatinin genislonmasing,
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semantik olagolorin dork edilmasine va dil duyumunun formalagsmasina oshomiyyatli
doracads tosir gostorir.

Lakin eyni zamanda miitoxassislor vurgulayirlar ki, sinonimlarin kifayst qodor
kontekstual dostok olmadan vo ya todris proqrami ¢or¢ivosindo ¢ox siiratli sokildo
togdim edilmosi Oyrononlordo ¢asqinliq vo semantik garisiqliq yarada bilor. Bu
voziyyat, xlisusilo, sézlorin semantik ¢alarlarinin vo iislubi forglorinin aydin sokildo
izah edilmodiyi hallarda miisahido olunur. Buna goro do sinonimlorin todrisindo
balanslagdirilmis yanasmanin totbiqi, yoni nozori izahin praktik kontekstlorlo
miisayiot olunmasi vacib hesab edilir. [4, s.138]

NOTICO

Tarofimizdon aparilan tohlillor gostordi ki, sinonimlor dilin ifade imkanlarini
geniglondiran vo nitgoe ceviklik gotiron osas leksik vasitolordon biridir. Onlarin
islonma saholori — badii odobiyyat, elmi yazilar, publisistika, giindslik danisiq,
korpus asasli tohlil vo torciimo praktikast — dilin goxsaxali strukturu vs funksional
imkanlarini izo ¢ixarir.

Aydm olur ki, sinonim sdzlor semantik baximdan eyni vo ya yaxin monaya
malik olsalar da, onlarin kontekstdoki funksional kommunikativ rolu, tislubi ¢alar1 va
janr uygunlugu shomiyyatli dorocads forglona bilor. Masalon, giindslik danisiqda
islonan sinonimlar rasmi va ya elmi matnlorda goabul edilmaya bilar. Bu sababdan
sinonimlarin islonmoa yerlori yalniz leksik banzarlik asasinda deyil, kontekstual vo
funksional meyarlar asasinda da qiymatlondirilmalidir.

Korpus asasli yanagma bu fargliliklori daha aydin sokildo miioyyanlosdirmaya
imkan verir. Belo tahlillor, sinonimlarin islonmo tezliyi, kollokasiya slagoalori vo janr
spesifikast kimi xiisusiyyatlorini agkara g¢ixararaq, onlarin semantik forglorini vo
kommunikativ mogsadlarini doyarlondirmays komok edir.

Bundan olavo, leksik sinonimlorin torcimo prosesindo diizgiin se¢imi vo
istifadosi, yalmiz ligovi boraborliklo deyil, hom do modoni vo islubi konteksto
uygunlugla miiayyan olunur. Bu iso géstarir Ki, sinonimlik torctima prosesinda dil va
mona dagiqgliyinin tomin olunmasinda miihiim rol oynayir.

Notico etibarilo, sinonimlor yalniz leksik-semantik zanginlik yaratmagla
kifayotlonmir, hom do kommunikativ magsadlorin yerino yetirilmasindo vo
nitgqinsomoroali istifadasindo vacib funksiya dasiyir. Onlarin iglonmo yerlorinin
tadqiqi, dilin sistemli vo moagsadli istifadasi baximindan shamiyyatli elmi naticalara
Qgotirib ¢ixarir.
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